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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

£

Direction Départementale _
de la Protection des Populations

Service Protection de I’Envirennement

Industriel et Agricole Le Préfet de la Haute-Savoie,

Chevalier de la Iégion d’honneur,

Arrété DDPP n° 2010.43 du 26 février 2010
Autorisant monsieur Michel Genet — soci¢té Decap’tout 4 exploiter une installation de décapage située & PRINGY

VU le code de l'environnement et notamment ls titre Ier du tivre V, relatif aux installations classées pour la protection
- de l'environnement, le titre IV du livie V relatif aux déchets, et le titre 1% du livre II relatif & ’eau et aux milieux
aquatiques,

2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a 'organisation et a I'action des
'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

services de,

Vile déc_:'rét du 17 mars 2008 portant nomination de M. Jean-Frangois RAFFY, Sous-Préfet, en qualité de Secrétaire
geénéral de la Préfecture de la Haute-Savoie ;

VU le décret du 24 juillet 2009 portant nomination de M. Jean-Lue VIDELAINE, Préfet, en qualité de Préfet de 1a
Haute-Savoie ; :

VU la demande présentée le 29 juin 2009 par laquelle monsieur Michel GENET sollicite T'autorisation d'exploiter une
installation de décapage par voic chimique de bois et métaux sur le territoire de la commune de Pringy, '

VU les élvi_s recueillis au cours de l'instruction réglementaire,

VU le dossier de 'enquéte publique -et les conclusio.ns du commissaire-enquéteur,

VU l'ayis _des conseils municipaux de Pringy, Metz-Tessy et Argonay,

VU les z.iviﬂs des services,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L512-1 du code de Penvironnement, I’autorisation ne

" peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 1"arrété
préfectoral, ' _

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d’autorisation.
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d*autre part de la
qualité, de'la vocation ét de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion &quilibrée de la ressource en
ean, '

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de I’autorisation sont réunies,
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VU le rapport de inspecteur des installations classées de la d1rect10n régionale de I‘env1ronnement de ’aménagement
et du logement en date du 22 janvier 2010,

VU l'avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques réuni le 10 février
2010, o

SUR la proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1

Monsieur Michel GENET, entreprenuer individuel dont le si¢ge social est établi au 61 impasse de la Lécherte &
Argonay 74370, est autorisé & poursuivre 'exploitation au 277 chemin des Rutys 74370 Pringy, d'une installation de
décapage par voie chimique de bois et métaux.

ARTICLE 1.2
L'établissement comprendra les principales installations suivantes :

- une cuve de decapage contenant une solution de soude (cuve de 4,5 m’ contcnant 2,25 m’ de bainj ;
- une cuve de neutralisation contenant de l'acide oxalique (cuve de 4,5 m® contenant 2,25 m’ de bam)
- un nettoyeur haute pression pour le ringage ;

- une cabine de séchage ;

- une installation de décantation et de filtration des eaux usées ;

ARTICLE 1.3

Les aclivités exercées sur le site sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées :

NOde - - Activité Niveau présent surle | Régime :
rubrique site A : Autorisation
D : Déclaration

Décapage de surfaces par voie chimique

2565.2.a) (procédés utilisant des liquides), le volume 4500 bitres ' A
total des cuves de traitement étant supérieur a ‘
1500 litres :
ARTICLE 1.4

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords ex1g1bles le cas échéant, par d'autres
réglementations (code de I'urbanisme, code du travail, voirte, etc..).



Les installations et leurs annexes seront sifuées, installées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, sauf dispositions contraires du présent arrété,

ARTICLE 1.6 : Mise en service

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas €té mises en service dans l¢ délai de
trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de-force majeure.

ARTICLE 1.7 : Accident - Incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspecteur des instaflations classées de la direction régionale

de I'environmement, de ’aménagement et du logement, les accidents on incidents survenus du fait du fonctionnement de

_ cette. installation ¢t qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnds & article L51 I-1' du code de
l'environnement. '

Sont a signaler notamment en apﬁlicati‘on de ces dispositions :

- tout déversement accidentel de liquides polluants,

- tourt incendie ou explosion, _ _

- toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,

- foute Elévation anormale du niveau des bruits &mis par I'installation, , _ .

- tout résultat d'une analyse ou d'un contrdle de Ia qualité des eaux rejetées, du niveau de bruit, de la teneur des fumées en
polluants, des installations électriques, etc ..., de nature A faire soupconner un dysfonctionnement important ou a
caractére continu des dispositifs d'épuration ou l'existence d'un danger, ' ‘

Sile fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients ou dangers que les prescriptions du présent arrété
ne suffisent pas & prévenir, I'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais Ia déclaration & I'Inspecteur des Installations
classées. : .

Dans les cas visés aux alindas précédents, l'exploitant prendra les mesures d'exécution immédiate nécessaires pour faire

cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les intéréts protégés par 'article L511-1 du code de ‘
l'environnement. : : : .

'ART'ICLE 1.8 : Modification - Extension - Changement d'exnloitaht

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, 4 son mode d'atilisation ou 4 son voisinage, et de nature &
- entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra &tre portée avant sa réalisation
a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation. ' ' ' '

“Dans le cas od I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration au préfet de la Haute-Savoie dans le mois suivant la prise de possession. :

ARTICLE 1.9 : Abandon de Vexploitation

En ca$ de férmeture ou de cessation d'une activité particulidre 4 l'intérieur de I'établissement, l'exploitant devra
- adresser au préfet fa notification prévue par Particle R512-74 du code de ’environnement, et ce trois mois au moins
avant arr8t de ’installation.

En‘outre, l'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il ne puisse porter ateinte aux intéréts mentionnés &

Iarticle L511-1 du code de l'environnement, et qu’il permetie un usage futur du site déterminé selon les dispositions
. des articles R512-75 et R512-76 du code de Penvironnement. ' '
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A tout moment, méme aprés fa remise en état du site, le préfet pourra imposer a ’exploitant, par arrété pris dans les -
formes prévues a article R212-31 du code de Penvironnement, les prescriptions necessanes & la protection des
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 de ce méme code.

Fn cas de modification ultérieure de 'usage du site, I'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il est lui-méme a I'initiative de ce changement d'usage.

Pour les installations ayant cessé leur activité avant le ler octobre 2005, le préfet pourra imposer & tout moment &
l'exploitant, par arrété ptis dans les formes prévues & l'article R212-31 du code de "environnement, les prescrlp’aons
- nécessaires a la protection des intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 de ce méme code, en prenant en compte un
usage du site comparable a celui de la derniére période d'exploitation de l'installation.

TITRE II : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A I'ENSEMBLE DES INSTALLA-TIONS'

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 2.1 : Généralités.

La présente autorisation vaut autorisation et/ou tient lieu de déclaration pour les ouvrages, installations, travaux et
activités nécessaires 4 l'exploitation de I'installation, relevant de Iarticle R 214-1.du code de I’environnement.

ARTICLE 2.2 : Alimentation en ean

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau public de distribution d'eau et du
réseau d'eau & usage domestique & l'intérieur de ['usine. A ce titre, le ou les réseaux d'eau industrielle seront distinets du
réseau d'eau potable, et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera équipé d'un dlsconnecteur ou se fera par
l'intermédiaire d'une capacité alimentée gravitairement aprés rupture de charge.

L'exploitant tiendra A la disposition de ITnspecteur des Installations classées I'état de ses consommations annuelles d'eau
11 devra rechercher par tous les moyens économiques acceptables et notamment & I'occasion de remplacement de matéricl
4 diminuer au maximum la consommation d'eau de son etabhssement Toutes les installations de prélévement d'eau
seront munies de compteurs volumétriques agréés.

La consommation d'sau de F'usine sera re]evée mensuellement. Elle sera portée sur un registre,
Le prélévement maximal d'eau autorisé est de 70 m3 par an.
L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le préfet serait susceptible d'imposer dans le

cadre des articles R. 211-66 a4 R. 211-70 et R, 216-9 du code de Ienwronnement relatifs & la Iimitation ou 4 Ia
suspension provisoire des usages de Feau.

ARTICLE 2.3:: Collecte des effluents liguides

Toutes dispositions seront prises pour éviter la dilution et pour conserver & I'état le plus concentré possible les divers |
effluents issus des installations aﬁn d'en faciliter le traitement et si besoin, les prélever 4 la source pour pennettre des
traitements spec1ﬁques

Le réseau de collecte des effluents liquides devra éfre de type séparatif. Un plan du réseau d'égout faisant apparaitre les
secteurs collectés, les regards, les points de branchement, les points de rejet, sera établi, reguherement tenu 4 jour et mis a
la disposition de I'Inspecteur des Installations classées. ‘



Les ouvrages de rejet devront €tre en nombre aussi Himité que possible et aménagés de maniére a réduire au maximum la

perturbation appartée au milieu récepteur,

Les ouvrages de collecte et Jes réseaux d'évacuation des eaux polluées ou susceptibles de 1'
Leur tracé devra en permeitre le curage o la visite en cas de besoin. En aucun cas ces ouvra

canalisattons de transport de fluides dangereux ou étre en relation directe ou indirects avec celles-ci,

ARTICLE 2.4 : conditions de rejet des effluents

2.4.1 - Baux pluviales

- Les eaux pluviales seront rejetées dans le réseau communal ayant comme exutoire le Viéran puis le Fier, -

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées : cau

x de ruissellement des aires de stationnement, de chargement

. seront collectées et subiront un traitement avant leur rejet.

2.4.2 - Eaux usées domestiques

Les caux usées domestiques seront rejetées dans le résean du Syndicat du lac d’ Annecy, raccordé a

des Poiriers 4 Poisy.

2.4.3 - Baux de reﬁ'oidissemen't

Les eaux de refroidissement seront en tout ou partie recyclées conformément aux instructions de la circulaire du 10 aofit
1979, relative a la conception des circuits de réfrigération en vue de prévenir la pollution de I'eau. En cas d'é
vers le milicu naturel superficiel, ces eaux devront présenter des caractéristiques physicochimiqies et bactériclogiques
équivalentes A celles quelles avaient lors de leur prélévement, sauf en ce qui concerne la température qui est limitée 3

307¢.

2.4.4 - Eaux industrielles

Ces effluents devront respecter les normes suivantes avant rejet et sans dilution :

- pH éompris entre 5,5 et 8,5
- température inférieure 4 300C.

1) Les volumes rejetés devront &tre en toutes circonstances inférieurs a 500 litres par jour.

2) Les concentrations seront inférieures en toutes circonstances &+

&ire devront étre étanches.
ges ne devront contenir des

la station d”épuration

Concentration sur 24 heures en mg/1

Paramétres
DCO 600 mg/l
‘MEST 30 mg/l
P total "~ 50 mg/l
Hydrocarbures 5 mg/l
AOX 5mg/l -
Cadmium 0,2 mg/1
Cuivre 2 mg/l
Fer 5 mg/l
Nickel 2 mg/l
Plomb 0,5 mg/t




Arsenic : 7 ) ' 0,05 mg/l

ARTICLE 2.5 : Controle des rejets d'eaux résiduaires

2.5.1 - Dispositifs de prélévement

Les ouvrages de rejet d'eaux résiduaires seront équipés de dispositifs permettant 'exécution dans de bonnes conditions du
controle des rejets. '

L'exploitant est tenu de permettre l'accés, 4 toute époque, & ces ouvrages & I'Inspecteur des Installations classées et aux
agents de la collectivité gestionnaire du réseau public d'assainissement.
2.5.2 - Autosurveillance

- L'exploitant consignéra sur un registre lors de chaque rejet d’eaux usées la date, "heure et la durée de chaque rejet, le
volurie, et la valeur du pH mesuré. " '

Une copie de ce registre sera adressée chaque trimestre a l'inspecteur des installations classées de la direction régionale
de l'environnement, de I’aménagement et du logement avant e 15 du mois suivant, :

2.5.3 - Contréles périodiques |

I'exploitant fera réaliser des contrdles périodiques par un laboratoire agréé sujvant les normes AFNOR en vigueur selon
les dispositions suivantes : :

Paramétres Fréquence de détermination

DCO - - ‘
DBO5
MEST
P total

Hydrocafbures , :
AOX ' ' . semestrielle

Cadmium
Cuivre

Fer
Nickel
Plomb
Arsenic

Ces analyses seront réalisées sur un échantillon moyen représentatif du rejet pendant la période prise en compte.

Le compte-rendu de ces analyses sera adressé 4 [Tnspecteur des Installations classées dés qu'il sera en la possession de
l'exploitant.

Le cofit de ces mesures, controles et analyses sera supporté par I'exploitant.
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2.5.4 - Contréles exceptionnels

L'inspecteur des Installations classées, pourra procéder, de fagon inopinée, 4 des prélévements dans les effluents et les
eaux réceptrices, et & leyr analyse par un laboraioire agrée. Le colit de ces analyses sera supporté par l'exploitant, Le
nombre des contrdles a sa charge sera toutefois limité & deux par an, sauf dans le cas on lés prescriptions techniques
imposées par le présent arrété ne seraient pas respectées.

ARTICLE 2.6. : Prévention des poliutions accidentelles

2.6.1 - Capacités de rétention

Toute unité {réservoirs, fiits, bidons, bouteilles ...) susceptible de contenir des liquides inflammables, toxiques ou nocifs
pour le milieu naturel devra atre associée 4 une capacité de rétention étanche dont Je volume sera au moins égal 4 1a plus
- grande des deux valeurs suivantes : ' ' : :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient associé,
= 50 % de la capacité globale des récipients associés.

-Les cuvettes de rétention seront congues pour résister 4 la poussée et & I'action corrosive des liquides éventuellement
répandus. Lorsqu'elles sont assocides & des stockages de liquides inflammables, elles devront posséder une stabilité au
feu de degré 2 heures. ’ '

Elles seront cofrectement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer. Elles ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le milieu récepteur,

. Les capacités de rétention des bains de décapage et de neutralisation seront munies d'un déclencheur d'alarme en point
bas. Les capacités de rétention ont vocation & étre vides de tout liquide et ne seront pas munies de systémes automatiques

-de relevage des eauy,

2.6.2 - Postes de chargement ou de déchargement

Les aires ott s'opérent des chargements ou des déchargements de tels liquides seront étanches et congues pour recueillir

tout débordement accidente? ou égouttures avant leur arrivée dans le milien récepteur.

* PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1: Prihcinés gendraux

L'émission dans T'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussidres on de gaz ne devra pas incommoder le
voisinage, nuire 4 la santé ou 4 la sécuritd publiques, 4 la production agricole, 4 Ia bonne conservation des monuments et
au caractére des sites: ‘ . _ .

Cette disposition est applicable aux effluents gazenx captés dans les ateliers, aux buées, fimées et autres émanations
nuisibles ou malodorantes.

ARTICLE 3.2 : Conduits d'évacuation _.

- Leur forme, notamment dans la partie la plus proche du débouché, devra &tre congue de marisre 4 favoriser au maximim

E l'ascension et 4 diffusion des effluents. 11 est en particulier interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs €quivalents
- au-dessus du débouché a l'atmosphére des cheminées. '



i

ARTICLE 3.3 : Conditions de rejet

Les rejeis atmosphériques de Pétablissement devront présenter au maximum les caractéristiques suivantes :

repére du rejet ' Paramétre ~__concentration mg/thB
Acidité totale exprimée en H 0,5 mg/m3

Extraction sur bains 7 7
Alcalins, exprimés en O 10 mg/m3

ARTICLE 3.4 : Contréles

34.1- Contrﬁles_périodiqués

Une analyse des polluants cités & ’article 3.3 sera réalisée chaque année. Le compte rendu sera adressé & 1’inspecteur des
installations classées.

Le choix du labmatolre choisi par lexploitant pour la réalisation de ces mesures sera soumis a 1‘approbat10n de
FInspecteur des Installations classées.

343 - Controles exceptionnels

L'mspecteur des mstallatlous classées pourra faire procede1 4 des analyses des polluants émis par les mstallatlons ainsi
que de la qualité du milieu environnant. Le cofit de ces contrdles sera supporté par l'exploitant.

PREVENTION DE 1A POLLUTION PAR LES DECHETS

ARTICLE 4.1 : Principes généraux

explo;taut devra prendre toutes les d13p031t10ns nécessaires dans la conception et 1’explo1‘fat10n de ses installations pour
assurer une bomne gestion des déchets de son entreprise et ce, conformément aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur( titre IV du livre V du code de l'environnement).

Dlsposl’uons relatives aux plans d'élimination des dechets

1.'¢limination des déchets mdustnels spéciaux devra respectel Jes orientations définies dans le plan rég10na1 de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par l'arrété préfectoral du 28 aoiit 1994

L'élimination des déchets industriels banals devra respecter-les orlentatlons définies dans le plan départemental
d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

ARTICLE 4.2 : Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par -
P'établissement. Cette procédure, régulidrement mise & jour, sera tenue a la disposition de I'inspecteur des installations
classées.



ARTICLE 4.3 - Dispositions particulieres

43.1. Re’cupéraﬁon - Recycelage - Valorisation

‘Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les quantiiss de déchets produits, notamment en ¢ffectuant toutes les
opérations de recyclage et de valorisation techniquement et ¢conemiquement possibles,

Le tri des déchets tels que le bois, le papier, Ie carton, Ie verre .-, devra étre effectud en vue de Iéur_valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra étre apportée 4 I'inspecteur des installations classées, '

Les émballag_e's vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibies d'enirafner des pollutions devront &tre renvoyés

au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans Ie cas contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement netioyés, ils

devront 8tre éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies 4 l'article 4.3.4.3 ci-dessous.

* Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc ...)un bilan annuel précisant le taux et les modalités de

valorisation sera effectué et tenu A Ja disposition de Finspecteur des installations classées,

4.3.2 - Stockages

La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser Ia quantité trimestrielle produite (sauf en situation

exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieires a l'établissement).

Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépdts soient tenus en constant &tat de propreté,

- les dépdts ne soient pas 4 l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne_soient'pas 4 l'origine d'une pollution des eaux superficiclles ou souterraines, ou dune pollution dessols
14 cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux

‘produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées de mureites congues de maniére A contenir Tes éventuels
-~ déversements accidentels et si possible, normalement couvertes, ]

- les mélanges de déchets ne vissent &tre a 'origine de reactions non contrélées conduisant en articulier A 'émission -
p ‘ .

de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de preduits explosifs.

. stockages en embalages :

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir d'autres produits (matiéres
‘premiéres notamment) sous réserve que : '

- il ne puisse y avoir de réactions dangercuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans I'embatiage,
- les emballages soient identifids par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnds en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront pas €tre gerbés sur
plus de 2 hauteurs,



Pour les déchets mdustrlels spéciaux, 'emballage portera systématiquement les indications permettant de reconnaltre les
dits déchets.

. stockages en cuves :

Les déchets ne pourront étre stockds que dans des cuves affectées 4 cet effet. Ces cuves seront Idenhﬁees et devront
respecter les regles de sécurité définies aux articles 2.6.1 et 2.6.2 du présent arrete

. stockages en bennes :

Les déchets ne pourront &tre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires
affectées 4 cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols.

- 4.3.3 - Transport
~ En cas d'enlévement et de fransport, l'exploitant s'assurera lors du oh’argemenf que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de l'environnement et & respecter Ies réglementations

spemales en vigueur.

4.3 4 - Elimination des déchets

'4,3.4.1 - Princiné général _

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés,  I'extérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra étre
assurée dans des installations dliment autorisées A cet effet dans le cadre du titre Ter du livie V du code de
I'environnement, relative aux installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les
‘documents justificatifs devront étre conservés pendant trois ans. ' :

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite, Cependant, il pourra étre dérogé a
cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette etc

...) lorsque ces de1n1ers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie.

- Ne pourront étre ¢liminés en centre de stc)ckage dé classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés
ministériels du 18 décembre 1992, relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

4.3.4.2 - Déchets banais.

Les embaliages industriels devront &tre ¢liminés conformément aux dispositions des articles R543.66 & R543.74 du code
de Ienvironnement, relatives a I'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc ...) non valorisables et non souillés par des
produits toxiques ou polluants pourront &tre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets industriels banals non triés ne pourront pas &tre €liminés en décharge.

4343 - Déchets dangereux

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'afteintes particuliéres pour l'environnement
~ devrount faire l'objet de trajtements spécifiques garantissant tout risque de pollution sur le milieu récepteur.
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- L’exploitant tiendra 4 jour un registre chronolo gique de la production, de I'expédition, de Ia réception et du fraitement de
ces déchets. Ce registre contiendra les informations suivantes :

La désignation des déchets et leur code indiqué 4 I'anmexe 11 du déeret du 18 avril 2002 ;

La date d'enlévement :

Le tonnage des déchets ;

Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; : : _

‘La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de Ia ou des opérations d¢
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et TI.B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet
1975 ;. . . . o '
Le nom, I'adresse et, l¢ cas ¢chéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale :

7.- Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
. préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ; ' ' ' :

8. Lenom et I'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leir numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé

conformément an décret du 30 juillet 1998 ; C

S S

a

9. La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cag échéant, dans les installations dans :

lesquelles les déchets ont ét¢ prealablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsj que la date du
traitement des déchets dans I'installation destinataire finale ; o .

10. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son niméro de récépissé conformément
au décret du 30 juillet 1998,

Le registre sera conservé pendant au moins cing ans.

4.3.4.4. - Filidres d'élimination

Les filiéres d'élimination des différents déchets générés sont fixées dans le tableau ci-dessous :

Code du - Désignation du déchet - Filigres d'élimination Quantité moyenne
déchet _ : ' annuelle produite
11.01.07 | Bains de traitement usés Incinération :
11.01.05 ' _ _ 5m3
11.01.09 | Boues de décantation/filtration des Incinération

eaux de ringage

20.03.01 Déchets industriels barials Incinération -

PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

ARTICLE 5.1 : Principes généraux

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagcon que leur fonctionnement ne puisse étre & l'origine de

bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
gEne pour sa tranquillité. ' :

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatifa la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de lenvironnement sont applicables.

ARTICLE 5.2 : Insonorisation des engins de chantier
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Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de J'établissement
devront &tre conformes 4 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions des articles R571.1 a R571.24 du
code de "environnement et des textes pris-en application (arrété ministériel du 18 mars 2002 notamment).

ARTICLE 5.3 : Appareils de communication -
L'usagé de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pdur le

voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents. ' '

ARTICLE 5.4 : Niveaux acoustiques

Le tableau ci-aprés fixe :
- les niveaux limites de bruit 4 nie pas dépasser en limite de propri¢té pour les diffcrentes périodes de la journée ;

- les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence réglementée telles que définies & l'article 2 de
l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, :

Niveaux limites admissibles - Emergences
Période * admissibles
Point ] Point 2
Jour:7ha22h (L50) 54,4 dB(A) | (LS0)S1,2dB(A) | +5dB(A)
sauf dimanches et jours fériés

L atelier ne devra pas fonctionner entre 22 heures et 7 heures, ni les dimanches et jours fériés.

Dans le cas ol fe bruit particulier de I’établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 deT’annexe de "arrété du
23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne doit pas excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I’établissement dans.chacune des périodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.
ARTICLE 5.5

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée 4 l'annexe de larrété du 23 janvier 1997.
L'exploitant doit faire réaliser tous les 5 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement
par une personne ou un organisme qualifié choisi apreés accord de I'inspection des installations classées. Ces mesures se
* font aux emplacements précisés dans le tableau de Iarticle 5.4 et repérés sur le plan annexé au présent arréte.
ARTICLE 5.6

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par des dispositifs

antivibratoires efficaces. La gine éventuelle sera évaluée conformément aux régles techniques annex<es 4 la circulaire
86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'eavironnement par les installations classées.

INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
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- ARTICLE 6
L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments et installations eniretenus en permanence.
Les abords de I'établissement, placés sous le contrle de l'exploitant, seront ameénagés et maintenus en bon état de

propret¢ (peinture ...). Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie feront T'objet dun soin particulier
_ (plantations, engazonnement), S o ‘ _

PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

ARTICLE 7.1 : Dispositions générales

7.1.1- Conceptioh_ |

Les batiments et lo.caux seront congus et aménagés de fa§:0n a s'opposer efﬁcac_:gment a la_ propagation d’_un incendic.
7.1.2 - Accés, voies de circulation

All'intérieur de I'établissement, les pistes et voies d'accés seront nettement dé'llimitées, entretenues en bon état et dé gagées
de tout objet susceptible de géner la circulation. I'exploitant fixera les regles de circulation applicables & I'intérieur de
son établissement, o : ' '

Les bétiments et dépots seront accessibles facilement par les services de secours qui devront pouvoir faire évoluer sans
difficulté leurs engins. '

713 - Définition des zones de dangers

L'exploitant déterminera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion de son établissement, Ces zones
. seront reportées sur un plan qui sera tenu A Jour régulid¢rement et mis a la disposition de Inspecteur des Installations

classées. Une premiére édition de ce plan sera adressée & I'inspecteur de la direction régionale de Penvironnement, de
Paménagement ot du logement dans les deux mois suivant la notification du présent arrété,

~Les zones de risque incendie sont constitudes des volumes ol en raison des caractéristiques et des quantités de produits
* présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement. ' ‘ :

Les zones de risque explosion sont constitudes des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides, liquides
ou gazeuses mises en oeuvre ou stockées. : '

ARTICLE 7.2 : Dispositions constructives
Les éléments de construction des b4timents et locaux présenteront des caractéristiques de résistance et de réaction au feu

(parois coupe-feu : couverture, sols et planchers hauts incombustibles, portes pare flamme ...) adaptées aux risques
Encourys. : ‘
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Le désenfumage des locaux exposés & des risques d'incendie devra pouvoir s'effectuer d'une maniére efficace. L'ouverture
de ces équipements devra en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les dispositifs de commande seront
reportés prés des aceés et devront étre facilement repérables et alsemenl accessibles.

ARTICLE 7.3 ; Matériel électrique

73.1- Les installations electnques devront étre conformes aux prescrlpuons du décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988
et des arrétés et circulaires d'application subséquents concernant la protection des travailleurs dans Jes établissements qui
mettent en oeuvre des courants électriques. Les installations basse tension seront conformes aux dispositions de lanorme
C 15.100. -

Le dossier prévu a larticle 55 du décret du 14 novembre 1988 sera tenu 4 la disposition de Iinspecteur des installations
classées de la direction regmnale de I'environnement, de I’aménagement et du logement.

L'inspecteur des installations classées pourra & tout moment prescrire au chef d'¢tablissement de faire procéder aune
vérification de toute ou partie des installations électriques par un vérificateur agréé dont le choix sera soulms a son
approbation. Les frais occasionnés par ces controles seront supportes par Yexploitant.

7:3.2 - Un interrupteur général, permettant de couper le courant en cas de nécessité et apres les heures de travail sera mis
en place, pour chaque installatiori et pour chaque bétiment ou groupe de batiments. :

7.3.3 - Les installations dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre, notamment en raison de la
nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre
" au cours des opérations, seront soumises aux dispositions qui suivent. -

Le matériel electrique devra &tre choisi en fonction du risque d'apparition des atmospheies exploswes et de lanature de
celles-ci ( gazeuse ou poussiéreuse).

Le zondge des mstallatmns sera réalisé sclon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16 décembre 1999, dlte
ATEX (zones de type 0, 1 et 2).

Les nouveaux matériels mis en place devront tre compatibles avec le type de zone ou ils sont installés( au sens de fa
directive "ATEX™), et devront &tre d'un type certifié selon I'approche de la directive 94/9/CE (transposée par le décret du
19 novembre 1996).

Les materlels en place conformes aux dispositions de l'arrété nnmsteuel du 31 mars 1930 pourront étre conserves

Les matériels électriques présents dans les afeliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis du risque d'explosion
demandé au premier alinéa de article 7.1.4 du présent arréte.

ARTICLE 7.4 : Disposit_ionls'd'exp]oitatiog_

7.4.1 - Venﬁcatlons pér 10d1ques

Le matériel electnque et les moyens de secours contre Iincendie feront I'objet de vér 1ﬁcat10ns périodiques. I cormendra
en particulier de s'assurer du bon fonctlonnement permanent de tous leurs organes nécessaires 4 la mise en oeuvre des
dispositifs de séeurité.

7.4.2 - Consignes

Des consignes &crites seront établies pour la mise en ocuvre des moyens d'intervention de lutte contre l'incendie, pour

I'évacuation du personnel et pour I'appel aux moyens extérieurs de défense contre I'incendie. Ces consignes seront portées
a la connaissance du personnel concerne,
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7.4.3 - Equipe de sécurité

Le responsable de I'établissement veillera & 1a formation sécurité de son personnel et 4 la constitution, si besoin, d'équipes
d'intervention. ’ '

7.4.4 - Permis de fen

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes aTair libre ainsi que tous les
-appareils susceptibles de produire des étincelles 4 I'air libre (chalumeaux, appareils de soudage, etc ... '

_Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise crLoeuvre de flammes ou d'appareils tels que celx visés ci-dessus
devront &tre entrepris dans ces zones, ils feront Lobjet d'un "permis de feu” délivré et dément signé par l'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommément désignée, Ces. travaux ne pourront s'efiectuer qu'en respectant les régles d'une
consigne particulitre établie sous 1a responsabilité de l'exploitant. ' S

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre I'incendie devant étre mis 4 la disposition des agents

effectuant les travaux d'entretien. I'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra &tre affichée
dans ces zonss. : ' :

7.4.5- Diver_s

Il sera interdit de fumer dans les locaux. Cette interdiction sera affichée en caractdres trés apparents dans les locaux et sur
les portes d'entrée (le cas échéant). . '

- Les locaux seront maintenus en bon &tat de propreté et débarrassés de toutes poussisres, notamment métalliques.

ARTICLE 7.5 : Movens de lutte contre 'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutie contre I'mcendie adaptés aux risques a défendre et au moins :

d'extinctenrs & eau pulvérisée de type 21 A A raison d'un appareil pour 250 m2 (minimum 2 appareils par atelier,
magasin, entrepdt, etc ...), : - o

‘d'extincteurs & anhydride carbonique {ou éqilivélent) prés des tableaux et machines glectriques,

- d'extincteurs & poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et d'utilisation de liquides et

gaz inflammables.

2 poteaux d’incendie sur la voie publique 4 une distance maximale de 200 métres des entrées de ’usine, dont un &
moins de 100 métres. Les poteaux devront &ire de type normalisé de 100 mm assurant individuellement un déhit

- minimum de 60 m3/h sous une pression dynamique de 1 bar. Le réseau devra &ire capable de fournir au minimum

120m’ /i durant 2 heures.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles.

ARTICLE 7.6 : Protection contre I'électricité statigue, les courants de circulation et Ia fondre

7.6.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (¢léments de construction, appareillage,
conduits, supports, etc ...) seront relices 4 unc prise de terre, conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit
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par le biais de liaisons équipotentielles. Un contréle identique & celui prévu au par. agraphe 7.3.1surle mateﬂel électri Lque
sera effectué sur les liaisons avec la terre.

7.6.2 —En cas de modification des installations, 1’exploitant devra faire réaliser une nouvelle analyse du risque foudre -
basée sur une évaluation des risques, conformement a la norme NF EN 62305-2, et destinée 4 définir les niveaux de
protection nécessaires aux installations.

En fonction des résultats de 1’analyse du risque foudre, une étude technique sera réalisée par un organisme compétent,
afin de définir précisément les mesures de preventIOH et les dispositifs de protection, ainsi que les modalités de leur
vérification et de leur maintenance.

ARTICLE 8
Le présent arrété sera notiﬁé 4 monsieur Michel Génet.'

La présente décision pourra étre déférée au tubunal administratif de Gienoble:

o par le titulaire de Fautorisation dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour od la presente decxsmn Tui
aura ¢t¢ notifice.

‘e par les tiers dans un délai de quatre ans 4 compter de la publicaﬁon ou de I’affichage de la présente décision.

ARTICLE 9

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation est soumise sera affiché a la
mairie de Pringy pendant une durée minimum d'un mois et affiché en permanence de fagon visible dans ['"établissement
par les soins du bénéficiaire de I'autorisation. ‘

Un avis faisant connaitre qu'une copie de I'arrété est déposée a fa mairie et mise a la disposition de tout intéressé, sera
inséré par les soins des services de la préfecture de la Haute Savoie et aux frais de I'exploitant dans deux j ournaux focaux
ou 1eg1011aux diffusés dans le departement

ARTICLE 10

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie, Madame la directrice départementale de la protectionr
des populations et monsieur le directeur régional de I'environnement, de I’aménagement et du logement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont une ampliation sera adressée a :

- monsieur le maire de Pringy,

- monsieur le maire de Metz-Tessy,

- monsieur le maire d’ Argonay,

- -~ monsieur le directeur departemental des affaires sanitaires et somales

- monsieur le directeur des services departementaux d'incendie et de secours;

Pour le Préfet,
Le secrétaire général,

Pour amphatlon

Signé Jean-Francois RAFFY
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